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CHAPITRE 1 

Adoucisseurs Duplex 

ORUS
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Adoucisseur Duplex : Orus 

Caractéristique de l'Orus
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Fonctionnement de L'Orus 
Les adoucisseurs d'eau ORUS utilisent 

une conception en doubles colonne 

pour assurer une eau traitée toujours 

disponible. La vanne se décompose 

en deux sections : un niveau 1 et une 

section basse.  

Le niveau 1 se compose de trois chambres 

: la chambre d'entrée, celle de sortie et 

celle de régénération. L'eau dure pénètre 

dans la chambre d’entrée et se déplace 

vers la colonne de média où elle est 

traitée. L’eau traitée passe alors de la 

colonne de média vers la chambre de 

sortie. Dans la chambre de sortie est située 

la turbine du compteur d'eau, qui ne tourne que lorsque de l'eau est utilisée. 

Un système de pignons réducteur est raccordé à la turbine débitmétrique du 

compteur d’eau permettant de définir un volume d'eau traitée nécessaire 

pour faire avancer l’Accudial. 

La section basse de la vanne
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Adoucisseur Orus en mode Service 

Les valves d’entrée et de sortie de la colonne principale sont ouvertes. L’eau 

traverse la valve d’entrée, puis la résine, passe à travers le distributeur et sort 

via la valve de sortie de la colonne principale. La valve d’entrée de la 

colonne secondaire est fermée, empêchant l’eau d’entrer et maintenant la 

colonne secondaire en attente. 
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Adoucisseur Orus
en mode régénération (saumurage) 

Les valves d’entrée et 

de sortie de la colonne 

principale sont 

fermées. La valve de 

vidange de la colonne 

principale est ouverte. 

L’eau douce venant 

de la colonne 

secondaire passe à 

travers le venturi, qui 

provoque le 

saumurage via la 

résine, le distributeur et 

clapet anti-retour et la 

valve de vidange. L’unité continuera de fonctionner jusqu’à ce que la valve 

de saumurage se ferme et empeche la saumure d’entrer dans le reservoir 

principal, de ce fait le cycle de rincage commence. Le système continuera à 

rincer jusqu’à ce que le cycle de lavage à contre courant commence. 
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Adoucisseur Orus 
en mode régénération (Backwash) 

La valve d’entrée 

de la colonne 

principale est 

fermée. Les valves 

de sortie de la 

colonne principale 

et de vidange sont 

ouvertes. Les deux 

clapets anti-retour 

sont fermés. L’eau 

douce venant de la 

colonne secondaire 

passe à travers la 

valve de sortie de la colonne secondaire, l’eau adoucie de la colonne 

secondaire traverse la valve de sortie de la colonne secondaire, au-dessus et 

par la valve de sortie de la colonne principale puis par le distributeur. Ce débit 

elevé de l’eau fournit un nettoyage complet des ions de dureté, de fer et de 

saumure en excès qui n’ont pas été rincés pendant le cycle de rincage. 
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CHAPITRE 2 

Dix étapes pour identifier l’origine 

d’un problème…
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Dix étapes pour identifier l’origine d’un problème… 

1. Informations clients

Posez des questions au client. Les informations obtenues peuvent réduire le temps du 

diagnostic. 

- L’eau a-t-elle été coupée pour une raison quelconque ?

- Y a-t-il eu une surconsommation d’eau récente ?

- L’adoucisseur a-t-il manqué de sel récemment ?

- Quelles sont les consommations de sel et d’eau depuis votre dernière visite ?

2. Tester l’eau

Testez le Th de l’eau avant adoucisseur et sur le raccord de saumurage en position de 

service  

• L’eau brute avant traitement peut renseigner sur des variations possibles de qualité

d’eau et sur le réglage de l’Accudial.

• L’eau prélevée directement sur le raccord de saumurage de la vanne permet d’être

certain du fonctionnement de l’adoucisseur à cet endroit.

• Y a-t-il réellement un problème avec l’adoucisseur ?

Est-ce que le problème vient d’ailleurs ?

Un TH de zéro sur le raccord de saumurage en service indique un bon fonctionnement

de l’adoucisseur.

3. Observer l’installation

- Est-ce que le bypass est ouvert ou fuyard ?
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Vérifiez que la position bleue soit bien visible en mode service 

- 

- Y-a-t-il du sel dans le bac à sel ?

- Y-a-t-il une croute de sel dans le bac à sel ?
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- Est-ce que le préfiltre est colmaté ?

- Est-ce que le réglage de l’accudial est correct compte-tenu de la qualité d’eau ?
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- Existe-t-il une inversion entre l’’Entrée et la Sortie ?

-Y-a-t-il un coude ou une restriction au niveau de l’évacuation d’eau ?

- La ligne d’évacuation est-elle à plus de 3 m de hauteur ou horizontalement à plus de 9

m de l’adoucisseur ?

 Sans cumul des deux : préconisation diamètre 12.
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4. Ouvrir l’eau adoucie

Regardez l’Accudial. 

- Avance-t-il  dans le sens des aiguilles d’une montre.

- Est-ce que le cliquet anti-retour avance d’une dent pendant que l’Accudial

Avance dans le sens des aiguilles d’une montre.

5. Mettez l’adoucisseur en saumurage

Vérifiez qu’il y a bien une aspiration au niveau du coude de saumurage. 

- Est-ce que le bruit de l’aspiration est régulier et continu sans retour d’eau ?

- Vérifier qu’il y a bien une aspiration continue en plaçant un doigt à l’extrémité du

coude ?

6. Enlever la canne de saumurage

Vérifiez le réglage de la canne de saumurage. 

- Est-ce que le réglage correspond à celui indiqué dans le guide d’installation ?

7. Recherche de fuites

Fuites ou niveau des robinets ou des toilettes etc.. 

Certaines fuites sont tellement faibles que l’Accudial ne tournera pas. 

 La régénération n’aura pas lieu au bon moment avec comme conséquence

une eau dure en sortie.

 Astuce : Regarder le compteur d’eau du client après avoir mis la maison en

arrêt (sans consommation d’eau celui-ci ne doit pas bouger).

8. Pression d’eau

Une pression d’eau basse peut entraîner des relargages d’eau dure et/ou d’eau 

sale. 

Vérifier la pression au niveau du coude de saumurage avec un robinet grand 

ouvert et en position de backwash. 

1. Mettre l’adoucisseur en position brine et attendre la dépressurisation.

2. Adapter un manomètre sur le coude de saumurage.

3. Ouvrir l’arrivée d’eau ainsi qu’un robinet grand ouvert.

4. Placer le réservoir en position backwash du cycle de régénération.

5. enlever le manomètre, fermez le robinet et faites la même manipulation sur

l’autre côté du disque.

Sur la plupart des adoucisseurs la pression doit être supérieure à 2,5 bars. 
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9. Vérification de la ligne de vidange

Vérifier la présence d’un écoulement d’eau par la vidange lors de la régénération 

et l’absence d’écoulement d’eau lorsque l’adoucisseur est à l’arrêt. 

Attention : Lorsque l’adoucisseur est à l’arrêt un léger goutte-à-goutte est permis. 

La tolérance acceptable est de 10 ml en moins de 45 secondes  

Pour vérifier il faut prendre le tube à essai de votre kit de test de dureté (10 ml) et vérifier s’il se 

remplit en moins de 45 secondes. 

10. Vérification du lancement de la régénération en automatique

Attention il est important de vérifier si l’adoucisseur démarre ses régénérations 

automatiquement. 

 Ouvrir l’eau adoucie et attendre que la régénération se lance automatiquement
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CHAPITRE 3 

Maintenance et réglages 
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Réglage de 

l’accudial Orus
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 Procédure de désinfection.

A. Régénérez les deux cuves de l’adoucisseur avec du sel

À l'aide d'un tournevis cruciforme, tournez l'actionneur dans le sens des aiguilles d'une
montre en position de saumure.

Après la période de régénération, lancez la régénération sur la seconde cuve. 

B. Remplir le flacon d’une solution désinfectante

ORUS
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C. Attendre la fin de la régénération
D. Fermez le Bypass

E. Mettez l’adoucisseur en aspiration de saumure.
F. Déconnectez le tuyau 3/8’’ de la canne de saumurage et placez le dans le

récipient contenant la solution désinfectante.

G. Ouvrez le bypass

H. Laissez aspirer jusqu’à ce que le flacon se vide
I. Fermez le Bypass
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J. Mettez l’adoucisseur en aspiration de 
saumure de l’autre coté 

K. Connectez le tuyau 3/8’’ de
la canne de saumurage et placez le 
dans le récipient contenant la solution désinfectante. 

L. Ouvrez le Bypass

M. Laissez aspirer jusqu’à ce que le flacon se vide
N. Fermez le Bypass une fois le flacon vide et attendre
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O. Connectez de nouveau le tuyau 3/8’’ de la canne de saumurage
P. Ouvrir un robinet sur un point d’eau adoucie et positionnez le Bypass en

position service (bleu)

Q. Régénérez de nouveau l’adoucisseur avec du sel.

À l'aide d'un tournevis cruciforme, tournez l'actionneur dans le sens des aiguilles d'une
montre en position de saumure.



24 

Guide Technique Orus 

CHAPITRE  4 

Vue éclatée des appareils 
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Part section 
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Orus Listing de pièces détachées.
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Orus Listing de pièces détachées.
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Orus Listing de pièces détachées.
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Orus Listing de pièces détachées.
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Orus Listing de pièces détachées.
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Orus Listing de pièces détachées.
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Orus Listing de pièces détachées.




